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Erdhügel über zwei Öltanks

Ernst Baumann.
Thalwil Zurich

Gartenarchitekt BSG

Monceaux de terre sur deux
réservoirs de mazout
Ernst Baumann, architecte-paysagiste BSG
Thalwil Zurich

Earth Hillocks above two
Oil Tanks
Ernst Baumann. Garden Architect BSG
Thalwil Zurich

Diese hügeligen Bodenmodellierungen im
Areal des Krankenhauses Nidelbad haben
nicht nur ihren ästhetischen Wert, sondern
sie dienen zugleich zum Abdecken von
alten Schrebergarten und zur Ueberdeckung
von Heizöltanks.
Die Formen vermitteln einen Bewegungs-
Rhythmus, der das Abschliessende oder
Umschliessende betont.

Cette configuration montueuse du sol dans
l'aire de l'Hôpital de Nidelbad a non seulement

sa valeur esthétique, mais elle sert
aussi à recouvrir d anciens jardins ouvriers
et des réservoirs de mazout.
Les formes pésentent un rythme de
mouvement qui accentue l'élément terminal ou
entourant

This hilly soil configuration on the site of
the Nidelbad Hospital not only possesses
an aesthetic value but also serves to cover
old gardening plots and fuel oil tanks.
The shapes offer a rhythm of motion that
underlines the terminal or embracing
element.
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